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Bose® SoundLink®
Mini Bluetooth® speaker ||

Bruksanvisning



Viktiga sékerhetsanvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och spara den for att kunna
referera till den i framtiden.

Viktiga sakerhetsanvisningar

. Las de hér anvisningarna.

. Behall anvisningarna.

. Ge akt pa alla varningar.

. Folj alla anvisningar.

. Anvand inte produkten i narheten av vatten.

. Rengér endast med en torr trasa.

. Blockera inte ventilationséppningarna. Installera produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

. Installera inte produkten nara en varmekélla (som t.ex. radiator, varmespjall och spisar) eller annan produkt
(inklusive forstarkare) som avger varme.

9. Anvand bara den utrustning/de tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

10. Koppla bort produkten fran eluttaget nar &skan gér eller om den inte ska anvandas under en léngre period.

11. Lat utbildad servicepersonal utfora all service. Underhall krévs nar produkten skadats pa nagot sétt, till exempel

nér natadaptern eller elkabeln skadats, vatska har spillts i produkten, ett frammande féremal har hamnat i

produkten, produkten har utsatts for regn eller fukt, produkten inte fungerar utan problem eller har tappats i golvet.

0 N O WN

VARNINGAR:

« For att minska risken for brand och elektriska stotar ska du undvika att utsatta produkten for regn eller fukt.

« Utsatt inte systemet for vata och placera inga foremal, som exempelvis vaser fyllda med vatska pa systemet eller
i dess narhet. Precis som med andra elektroniska produkter ska du vara forsiktig sa att du inte spiller vatska i
nagon del av produkten. Fel och/eller eldsvada kan uppsta om vatska spills pa produkten.

+ Tanda ljus eller andra foremal med Gppna lagor far inte placeras pa eller i narheten av produkten.

« Utsatt inte batterier for mekaniska stétar.

+ Om ett batteri lacker maste du se till att vatskan inte kommer i kontakt med hud eller 6gon. Om detta intraffar
tvattar du det paverkade omradet med rikligt med vatten och soker omedelbart lakarvard.

+ Anvand bara laddare som rekommenderas fér utrustningen.

« Lat inte batteriet sitta i allt for lange sedan det laddats klart.

+ Om batterierna ligger oanvanda en langre tid kanske de méaste laddas upp och laddas ur flera ganger for att
erhalla maximal kapacitet.

« Batterier uppnar basta prestanda nér de anvands i normal rumstemperatur (20 °C +/- 5 °C).

+ Det batteri som medfdljer systemet kan inte bytas ut av anvandaren. Kontakta Bose kundtjanst om du har fragor
géllande batterier.

TANK PA: Gor inga otillatna dndringar av produkten eftersom det kan dventyra
sakerheten, efterlevandet av bestammelser samt systemets prestanda. Dessutom kan
produktgarantin bli ogiltig.

@ VARNING! Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvavning. Inte lamplig for
barn under 3 ar.

VARNING! Produkten innehaller magnetiska material. Kontakta din lakare om du har
fragor om huruvida produkten kan paverka implantat av medicinsk enhet.

TANK PA FOLJANDE:

« Produktmarkena &r placerade pa undersidan och i foten pa produkten.

+ Om produkten kopplas bort fran strémforsorjningen med elkabelns eller produktens kontakt, ska det vara latt att
komma &t och anvanda denna kontakt.

+ Produkten ar inte utformad eller testad for anvéndning utomhus, i néjesfordon eller i marina miljder.

+ Den har produkten ar endast avsedd att anvandas med den medféljande natadaptern.

+ Den har produkten innehaller inga delar som kan bytas ut eller repareras av anvandaren. Kontakta Bose
kundtjanst om du har fragor gallande service.
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Viktiga sékerhetsanvisningﬂ

Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vésentliga avseenden uppfyller de krav
och foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga EG-direktiv.
En komplett forsakran om éverensstammelse finns pa www.bose.com/compliance
Produkten &r i dverensstdmmelse med kraven for ekodesign for energirelaterade produkter enligt direktiv
2009/125/EC och féljer féljande normer och dokument: Bestammelse (EC) 1275/2008 med tillagget (EU) 801/2013.

Stromlagen
Erfordrad information om stromstatus
Viloldage Natverksanslutet viloldge
Stromférbrukningen ar specificerad for stromlaget <05W Bluetooth® <2,0 W
230 V/50 Hz-ingangsstrom
Tid till att utrustningen automatiskt vaxlar till laget < 30 minuter < 5 minuter
Stromforbrukning i natverksanslutet viloldge om alla Et <20W
nétverksportar ar anslutna och alla tradlosa portar &r
aktiva, vid 230 V/50 Hz-ingangsstrom

Bluetooth: Inaktivera synkroniseringslistan genom att halla nere
Bluetooth-knappen pa figrrkontrollen i 10 sekunder. Aktivera genom att
synkronisera med en Bluetooth-kalla.

Instruktioner for att aktivera/inaktivera natverksportar.
Om alla portar &r inaktiverade startas viloléget.

Teknisk information om extern stromforsorjning

Den externa stromforsorjningen som medféljer produkten ar i dverensstammelse med kraven for ekodesign for
energirelaterade produkter enligt direktiv 2009/125/EG och foljer foljande normer och dokument: Kommissionens
forordning (EU) 2019/1782.

Tillverkare Bose Products B.V.

Kommersiellt registreringsnummer 36037901
Gorslaan 60

Adress 1441 RG Purmerend
Nederlanderna

Modellidentifiering S008XM0500160

Inspanning 100 V-240 V

Ingangsfrekvens, vaxelstrom 50 Hz/60 Hz

Utspanning 5VDC

Utstrom 16A

Uteffekt 8w

Genomsnittlig aktiv effektivitet 79,4 %

Effektivitet vid lag belastning (10 %) 758%

Stromforbrukning utan belastning 0,05 W

For Europa:

Frekvensband anvéndning: 2400 till 2483,5 MHz.
Maximal verforingsstyrka mindre an 20 dBm EIRP.

Maximal verforingsstyrka &r mindre &n lagstadgade granser vilket gor att SAR-testning inte &r nédvandig och
undantagen per géllande bestdmmelser.
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Fbrordningar

Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med
lokala bestammelser. Rétt deponering och atervinning hjalper till att skydda vara naturresurser, var hélsa och

= Milj0. Mer information om deponering och &tervinning av produkten fér du om du kontaktar lokala
myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du kopte produkten.

»‘4- Tank pa att Iimna in gamla batterier for atervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte upp batterier.

1

ERRAEY

Li-ion Det uppladdningsbara litiumbatteriet i den har produkten far endast tas bort av kvalificerad person. Kontakta
(A%, en Bose-aterforsaljare eller gd till http://oroducts.bose.com/static/compliance/index.ntml for att & mer
%& information.

Obs! Den har utrustningen har testats och befunnits Gverensstdmma med gransvardena fér digitala enheter enligt
klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestdmmelser. Gransvérdena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga
stdrningar vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi,
och om utrustningen inte installeras och anvénds i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar
i samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan férekomma skadliga storningar
i en viss installation. Om den hér utrustningen stor mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptéckas
genom att utrustningen stangs av och sétts pa) rekommenderar vi att du férsdker motverka stérningen genom att
vidta en eller flera av foljande atgarder:

+ Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+ Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan strémkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.

+ Vand dig till din aterforséljare eller en erfaren radio-/TV-reparatdr for att fa hjalp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt, som inte uttryckligen har godkénts av Bose Corporation,
kan medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphavs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestdmmelserna och licensundantaget i ISED Canada angaende RSS-
standarder. Féljande tva villkor stalls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2)
enheten maste tala alla former av stérningar som den tar emot, inklusive stdrningar som kan orsaka o6nskad drift
av enheten.

Denna klass B-produkt uppfyller villkoren enligt ICES-003 i Kanada.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada RF-bestdémmelserna angaende gransvarden som ar uppstallda for
stralningsexponering for produkter for generella anvandningsomraden. Produkten far inte kopplas samman med
annan produkt eller anvandas tillsammans med annan antenn eller sandare.

Fyll i uppgifterna och spara dem fér senare anvandning:
Serie- och modellnummer finns pa undersidan av systemet

Serienummer:
Modellnummer: 416912

Inképsdatum:

Vi foreslar att du sparar inkdpskvittot tillsammans med den har bruksanvisningen.
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Fﬁrordningﬂ

Tabell 6ver farliga foremal som kontrolleras i Kina

Namn och innehall pa giftiga eller farliga &mnen eller delar

Giftiga eller farliga dmnen och delar
Namn Bly | Kvicksilver | Kadmium | Sexvart krom Polzil;:;‘r;lrad dFi’:I:yeI:;IrZ;;:r
(Pb) (Hag) (Cd) (CR(VD)) (PBB) (PBDE)
PCB:er X 0 0 0 0 0
Metall X 0 0 0 0 0
Plast 0 0 0 0 0 0
Hogtalare X 0 0 0 0 0
Kablar X 0 0 0 0 0

Den hér tabellen ar uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.

0: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i alla homogena material i den hér artikeln ligger
under gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

artikeln ligger Gver grénsvérdena uppstéllda i GB/T 26572.

X: Anger att detta giftiga eller farliga dmne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den har

G

Tabell 6ver farliga foremal som kontrolleras i Taiwan

Utrustningens namn: Bose™ Soundlink™ Mini Bluetooth’, typ-1D: 416912

Begransade &mnen och kemiska beteckning
Enhet Bly | Kvicksiver | Kadmium | Sexvartkrom | Polyklorerad bifenyl P;gﬁéﬁ;‘;'gtaﬁeef
(Pb) (Hg) (@) (Cr+6) (PBB) (PBDE)
PCB:er - o o o o o
Metall - o o o o o
Plast o o o o o o
Hogtalare - o o o o o
Kablar - o o o o o

Obs 1! “o” anger att det procentuella innehallet i det begransade &mnet inte dverstiger referensvérdet.
Obs 2! Med ”-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.

Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; “0” &r 2010 eller 2020.

Kinaimportdr: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road, China
(Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-importdr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna
Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, telefonnummer
Taiwan: +886-2-2514 7676
Mexikoimportdr: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545
Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

Namnet Bluetooth® och logotyperna dr registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc., och all anvéndning av
sadana marken som tillhor Bose Corporation sker under licens.

©2020 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvéndas pa nagot
annat satt utan foregaende skriftlig tillatelse.
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Inledning

Om din SoundLink® Mini Bluetooth® speaker II

SoundLink® Mini Bluetooth® speaker Il levererar ett fylligt, naturligt ljud fran en
ultrakompakt hogtalare som far plats i din hand. Den kopplas till din smarttelefon,
surfplatta eller annan Bluetooth-enhet s& att du kan lyssna pa musik, visa
videoklipp eller spela niar som helst, var som helst.

Systemegenskaper

e Kan lagra upp till &tta mobila enheter i synkroniseringslistan.

¢ Ansluter upp till tvd mobila enheter for att enkelt kunna véxla mellan enheterna.
e Hdogtalartelefon for handsfree-samtal med din smarttelefon.

¢ Rdstmeddelanden végleder dig igenom Bluetooth-synkroniseringen och
anslutningsprocessen.

¢ Rostmeddelanden anger anslutna mobila enheter, paminner dig om att
uppladdning kravs och identifierar inkommande samtal.

e Ett uppladdningsbart litiumjonbatteri levererar musik i flera timmar.

e Vaggladdaren kan kopplas ihop med laddningsstationen eller direkt med
hdgtalaren.

e Laddas med de flesta USB-stromforsérjda kéllor.

¢ Laddningsstationen fungerar &ven som en bottenplatta fér hdgtalaren.
e AUX-kontakt for uppspelning fran en ljudenhet.

e | att utférande gor den latt att ta med sig.
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Inledning

Packa upp systemet

Packa forsiktigt upp kartongen och kontrollera att féljande delar finns med:

%
SoundLink® Mini Bluetooth® speaker Il Elkabel
: j %
Laddningsstation Stickkontakter for natadapter

{El Produkten kan levereras med flera stickkontakter. Anvand den kontakt som &r
avsedd for din region.

Obs! Om nagon del av systemet ar skadad ska du inte anvanda den. Kontakta

en Bose®-aterforséljare eller Bose kundtjanst. Se snabbguiden som finns
i kartongen.
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Inbdnhg

Riktlinjer for placering

¢ Placera den mobila enheten inom 10 m fran hogtalaren. Om du placerar den lagre
bort kan ljudkvaliteten paverkas och anslutningen till hdgtalaren kopplas fran.

¢ Placera hogtalarens baksida ndra men inte direkt mot en védgg. Basresponsen
minskar vartefter hogtalaren flyttas bort fran vaggen.

TANK PA:

¢ Placera hogtalaren pa bottenplattan. Om du placerar hogtalaren pa sidan kan
medféra att den skadas och att ljudkvaliteten férsamras.

* Placera inte hogtalaren pa vata eller smutsiga ytor.
Sa har undviker du stérningar fran tradlés kommunikation:
e Se till att inga andra tradlosa enheter kommer i narheten av hogtalaren.

e Installera inte hogtalaren och den mobila enheten vid eller i ett metallskap,
och inte ndra andra ljud-/videokomponenter eller direktverkande varmekallor.
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Installera systemet

Placera hogtalaren i laddningsstationen

Placera hogtalaren ovanpd laddningsstationen. Anpassa kontaktstiften mot varandra.

Obs! Anvand den laddningsstation som levererades med hdgtalaren. Den hér
hdégtalaren ar inte kompatibel med laddningsstationer for SoundLink Mini
Bluetooth®-hogtalare.

Anslutningar for hdgtalare till
laddningsstation

TANK PA: Anvand inte for mycket kraft nér du placerar hogtalaren i
laddningsstationen eftersom den kan skadas.
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Installera systemet

Ansluta strom

Innan du anvénder hégtalaren ska du ansluta den till en strémkélla for att ladda
upp batteriet.

1. Satt in elkabeln i USB-kontakten pa laddningsstationen eller hogtalaren.

o)

2. Sattin den andra &nden i ett vagguttag.
3. Satt i natadaptern i ett fungerande vagguttag.
Obs! Anvénd den kontakt som ar avsedd for din region.

Batteriindikatorn [==hk blinkar med gult sken och du hér en ljudsignal fran
hdgtalaren.
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Installera systemet

Satta pa hogtalaren

Tryck pa strombrytaren ().
Bluetooth®-indikatorn $ blinkar med blatt sken.

Stalla in rostmeddelanden

Roéstmeddelanden vagleder dig igenom Bluetooth-synkroniseringen och
anslutningsprocessen.

Forinstallerade program

* Engelska * Mandarin * Nederlandska
e Spanska e Japanska e Ryska

* Franska o |talienska e Polska

e Tyska e Portugisiska

Obs! Du laddar ned andra sprék fran: updates.Bose.com/SoundLinkMini
Om du inte hittar ditt sprék ska du ga till ”Inaktivera réstmeddelanden”.

Valja ett sprak

1. Tryck pa 4 eller — for att rulla i spraklistan.

2. Nar du hor ditt sprak trycker och haller du ned multifunktionsknappen ( e®@e ).
Du hér nu "Ready to pair” (Klart for synkronisering).

Inaktivera rostmeddelanden

Tryck och héll ned 4+ och — samtidigt tills du hor "voice prompts off”
(réstmeddelanden &r inaktiverade).

Upprepa proceduren for att aktivera rostmeddelanden pa nytt.

Andra sprak

1. Tryck och hdll ned e@e och 4 samtidigt tills du hor réstmeddelandet for det
forsta sprakalternativet.

2. Tryck pa 4+ eller — for att rulla i spraklistan.
3. Nar du hor ditt sprak trycker och haller du ned e®@e.
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Bluetooth®

Synkronisera din mobila enhet

Nar du har valt ett sprék ar det dags att synkronisera hogtalaren med den forsta
mobila enheten.

1.

Aktivera Bluetooth®-funktionen pé din mobila enhet.

Tips! Bluetooth-funktionen hittar du vanligtvis under Installningar. Kugghjulet
( £¥ ) symboliserar ofta Installningar p& startsidan.

Valj Bose Mini Il SoundLink i enhetslistan.

(@]

o

BLUETOOTH
[ oN @)

Devices

Bose Mini Il SoundLink
Q ~qected 0

. O

Bluetooth-indikatorn $ lyser med fast vitt sken och du hor réstmeddelandet
”Connected to <enhetsnamn>” (Ansluten till).

Synkronisera ytterligare en mobil enhet

1.

Tryck och hall ned Bluetooth-knappen ( $ ) tills Bluetooth-indikatorn $ blinkar
med blatt sken och du hér "Ready to pair another device” (Klart for
synkronisering av ny enhet).

Synkronisera din mobila enhet med hogtalaren.

Obs! Den synkroniserade mobila enheten visas i synkroniseringslistan i
hogtalaren. | hégtalaren gar det att lagra upp till &tta mobila enheter.

Spela musik

Nar den mobila enheten &r ansluten &r det dags att starta en musikkélla. Du kan
anvanda uppspelnings- eller volymkontrollerna pa enheten eller hdgtalarna
(se sidan 16).
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Bluetooth®

Hantera flera anslutningar

Nar hogtalaren slas pa synkroniseras hogtalaren med de tva senast anvanda
mobila enheterna i synkroniseringslistan. Detta gor att du enkelt kan véxla mellan
de mobila enheterna. Du kan endast spela musik frdn en mobil enhet i taget.

Vaxla mellan tva anslutna mobila enheter
1. Pausa musiken fran den forst anslutna mobila enheten.
2. Spela upp musik frdn den andra anslutna enheten.

Identifiera anslutna mobila enheter

Tryck pa 3§ for att hora vilken enhet/vilka enheter som for nérvarande ar ansluten/
anslutna.

Ansluta en mobil enhet fran synkroniseringslistan i
hogtalaren.
Spela upp musik fran en synkroniserad enhet som inte anvands foér narvarande.

1. Tryck tv& ganger pa % (inom tre sekunder) for att ansluta nista
synkroniserade enhet.

2. Tryck pa 3 tills du hor rétt namn fér den mobila enheten.
Du hér "Connected to <enhetsnamn>” (Ansluten till).

3. Spela upp musik fran den mobila enheten.

Rensa synkroniseringslistan i hogtalaren

1. Tryck och hall ned 3 i tio sekunder tills du hor ”Bluetooth device list cleared”
(Bluetooth-listan med enheter ar rensad).

2. Ta bort hogtalaren fran Bluetooth-menyn pa den mobila hogtalaren.

Alla synkroniserade enheter tas bort och hdgtalaren ar klar for att
synkroniseras (se sidan 14).
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Anvanda systemet

Knappar pa systemkontrollen for
hogtalartelefonen och uppspelning

Knappsatsen anvands for att kontrollera uppspelning, volym och hdgtalartelefon i
hdégtalaren. Om du vill anvanda knappsatsen ska du synkronisera din mobila enhet
med hdgtalaren (se sidan 14).

Obs! Dessa funktioner fungerar inte pa vissa enheter.

SoundLink Mini
= AUX 3
(l) — H (Y X} H + *J
|. |- J. . |-
Minskar Okar
volymen volymen
Stéanger av/ Multifunktion: Bluetooth®-
satter pa kontroller uppspelning  kontroller
hégtalaren och hogtalartelefon

Anvanda multifunktionsknappen

Med den har knappen kan du kontrollera musikkéllor och hégtalartelefonssamtal
pa den mobila enheten fran hogtalaren.

Uppspelningskontroller

Spela Tryck pa knappen e®@e.
Tryck pé knappen e@e.
Paus Obs! | AUX-lage trycker du pa ee@e for att
tysta musiken.
Hoppa framat till nasta spar Tryck pa ee@e tva ganger.
Hoppa bakat till féregdende spar Tryck pa e@e tre ganger.
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Anvanda systemet

Hogtalarkontroller

Tryck och héll ned e@e for att aktivera

Ringa ett samtal réstuppringning (Siri).

Sténg av hogtalartelefonen och aktivera

en mobil enhet (i samtal) Tryck och hdllned s@s.

Ta emot ett samtal Tryck pa knappen e@e.
Avvisa ett samtal Tryck och héll ned e@e.
Avsluta ett samtal Tryck pé knappen e@e.
Tryck och hall ned 4 och — samtidigt.
Stéanga av/satta pa ljudet Tryck och héll ned en gang till for att

aktivera ljudet.

Vaxla mellan samtal Tryck pa e@e tva ganger.

Rostmeddelanden

| hdgtalaren identifieras uppringaren (nar det &r majligt). Om du vill inaktivera
funktionen ska du g4 till sidan 13.
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Ansluta en enhet till AUX-kontakten

Anvanda en kabel for att ansluta en ljudenhet

Du kan ansluta ljudutgangen fran en smarttelefon, surfplatta eller annan typ av
ljudenhet till AUX-ing&ngen. Du kan ansluta en 3,5 mm kabel med stereokontakt
(medféljer ej) till AUX kontakten.

1. Anvand 3,5 mm stereokabeln for att ansluta enheten till AUX-kontakten
pé systemet.

2. Tryck pa () pé hogtalaren.
AUX-indikatorn boérjar lysa.
3. Starta musikuppspelningen pa ljudenheten.

Tips! Oka volymen p& den anslutna enheten till ndra maximum och anvand
sedan volymknapparna pa hogtalaren for att justera volymen.
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Anvanda batteriet nar du anvander enheten

Kontrollera batteriet

Ett fulladdat batteri ger cirka tio timmers speltid vid normal anvandning. Hur snabbt
batteriet laddas ur beror pa volyminstéllningarna.

Om du vill kontrollera batteriladdningen ska du trycka ned och hélla kvar (!) nar
du tittar p& batteriindikatorn ==k . Du hor nu den aterstdende batterikapaciteten
i procent.

Tips! Minska volymen om du vill férlanga uppspelningstiden nar du anvéander

batteriet.
Laddad / Hég laddning [—T
Laddar / Mediumladdning [—T
Behover laddas / Lag laddning -

Obs! Vi rekommenderar att du laddar batteriet i fyra timmar (se sidan 12).

Batteriets skyddslage

Systemet forsétts i lagenergilage for att spara pa batteriet nar systemet ar
frankopplat fran elnatet och inte har anvénts under:

e 24 dagar eller
e tre dagar d& den aterstdende laddningen understiger 10 procent.
N&r du vill ateraktivera systemet ansluter du det till ett eluttag (se sidan 12).

Obs! Lagra inte system under ndgon langre period nér batteriindikatorn [k
blinkar med rétt sken. Nar det inte anvands bor det férvaras pa ett svalt
stalle. Forvara inte systemet fulladdat nagon lagre tid.

Svenska - 19



Anvanda batteriet nar du anvander enheten

Byta ut batteriet

Uppladdningsbara batterier behéver ibland bytas ut. Batteriets livslangd beror pa
hur det anvands och pé volyminstallningarna.

Du kanske behover byta ut batteriet om du maste ladda upp det ofta.

Obs! Det batteri som medféljer systemet kan inte bytas ut av anvandaren.
Kontakta Bose kundtjanst om du har fragor gallande batterier.
Se adresslistan som finns i kartongen.

Installningar for automatisk avstangning

Hogtalaren sténgs av efter 30 minuter om inget ljud kommer fran hogtalaren nar
den anvéands med batteri.

Inaktivera automatisk avstangning

Tryck och héll ned 3 och + samtidigt. Du hor ett varningsmeddelande eller en ton
som bekréaftar att funktionen fér automatisk avsténgning &r inaktiverad.

Upprepa proceduren for att aktivera instéllningen for automatisk avsténgning.

20 - Svenska



Hamta systeminformation

Statusindikatorer

Indikatorerna for systemstatus &r placerade ovanfér motsvarande knappar och

visar systeminformation.

SoundLink Mini

Fast vitt sken: AUX ar vald kélla.

Batteriindikator =r

Visar batterikapaciteten (se sidan 19). o

Bluetooth®-indikator

e Blinkar blatt: Klar for synkronisering.

e Blinkar med vitt sken: Ansluter. *

e Fast vitt sken: Ansluten. 3

Se ”Synkronisera din mobila enhet” pa sidan 14

for mer information.

AUX-indikator AUX
+
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Skotsel och underhall

Felsokning

ansluts inte till den
mobila enheten

Ingen strém e Kontrollera att elkabeln r isatt i bdda andarna.
(elstrém) e Sitt i natadaptern i ett fungerande vagguttag.
e Anslut elkabeln till en annan USB-port.
e Anvand den adapter som levererades med hogtalaren.
e Anvand den laddningsstation som levererades med hogtalaren.
Den har hogtalaren ar inte kompatibel med laddningsstationer for
SoundLink Mini Bluetooth®-hogtalare.
Ingen strom Batteriet kan vara i skyddslége eller urladdat. Satt i natadaptern i ett
(batteri) fungerande vagguttag.
Hoégtalaren ® P& den mobila enheten:

- Stang av och sétt pa Bluetooth-funktionen.

- Ta bort hogtalaren fran Bluetooth-menyn. Gér om
synkroniseringen.

¢ Flytta den mobila enheten narmare hogtalaren och langre bort fran
stérningskallor eller hinder.

* Synkronisera ytterligare en mobil enhet (se sidan 14).
e Rensa synkroniseringslistan i hogtalaren (se sidan 15).
o Aterstall hdgtalaren (se sidan 23).

Inget ljud for den
mobila enheten

o Satt p& hogtalaren.
o Oka volymen pé& hégtalaren, den mobila enheten och musikkallan.

e Tryck pa 3} for att héra den/de mobila enheten(erna) och kontrollera
att du anvander ratt enhet.

¢ Flytta den mobila enheten néarmare hogtalaren och langre bort fran
stérningskallor eller hinder.

e Prova med en annan musikkalla.
e Synkronisera ytterligare en mobil enhet.

e Om tva mobila enheter ar anslutna ska du forst pausa den
andra enheten.

¢ Flytta den mobila enheten néarmare hogtalaren och langre bort fran
stérningskallor eller hinder.

e P4 den mobila enheten:
- Sténg av och satt pa Bluetooth-funktionen.
- Ta bort hogtalaren fran Bluetooth-menyn. Gor om
synkroniseringen.
e Rensa synkroniseringslistan i hogtalaren (se sidan 15).
o Aterstall hgtalaren (se sidan 23).

e Kontrollera om den mobila enheten &r kompatibel.
Se bruksanvisningen fér den mobila enheten.

Dalig ljudkvalitet fran
den mobila enheten

® Prova med en annan musikkalla.
e Synkronisera ytterligare en mobil enhet.
¢ Koppla fran den andra mobila enheten.

¢ Flytta den mobila enheten néarmare hogtalaren och langre bort fran
stérningskallor eller hinder.
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Skotsel och underhall

Problem Atgéird

Ljud spelas upp e Tryck pa 3} for att héra den/de mobila enheten(erna) och kontrollera
fran fel mobil enhet att du anvénder ratt enhet.

(nar tva enheter * Pausa eller stang av musiken p& den mobila enheten som spelar

ar anslutna) upp musiken.

¢ Koppla fran den andra mobila enheten

Inget ljud hérs fran | ® Satt pa AUX-enheten och spela upp musiken.

AUX-enheten e Kontrollera 3,5 mm kabeln till hogtalarens AUX-kontakt och AUX-
enheten.

o Oka volymen fér hdgtalaren och AUX-enheten.

e Anvénd en annan AUX-kabel.

¢ Anslut en annan AUX-enhet.

Dalig ljudkvalitet e Kontrollera 3,5 mm kabeln till hégtalarens AUX-kontakt och AUX-
fran en AUX-enhet enheten.

e Oka volymen for hdgtalaren och AUX-enheten.

e Anvénd en annan AUX-kabel.

¢ Anslut en annan AUX-enhet.

Ta bort en stickkontakt fran natadaptern
1. Tryck pa knappen.

2. Lyft upp och ta bort adaptern.

Aterstilla hogtalaren

Vid en fabriksaterstélining rensas de mobila enheterna och sprakinstallningarna
fran hogtalaren, och de ursprungliga installningarna kommer ater att galla.

1. Satt pa hogtalaren.
2. Tryck och hall ned (}) i tio sekunder.
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Skotsel och underhall

Rengoring

* Rengor ytan pa systemet med en mjuk och torr trasa.

e Anvand inte spray i nérheten av systemet. Anvénd inte I6sningsmedel, kemikalier
eller rengéringsmedel som innehaller alkohol, ammoniak eller slipmedel.

e Lat ingen vatska komma in i ndgra dppningar.

Kundtjanst

Kontakta Bose kundtjanst om du behdver hjélp. Se snabbguiden som finns i
kartongen.

Begransad garanti

Systemet técks av en begrénsad garanti. Mer information om den begrénsade
garantin finns p& global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa
global.Bose.com/register. Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.

Teknisk information

Markeffekt

Ingang: 100-240 VAC "\ 50/60 Hz, 300 mA
Uteffekt: 5 V (likstrém) 1600 mA

Ineffekt

Ingang: 5 VDC, 1,6 A
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